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  חע היבטים לשוניים בפרשת אחרי קדשים
  

  דשים, בהפטרה, ובראשון של אמרק-דקדוקי קריאה בפרשת אחרי

ם א    הקו"ף בקמץ קטן, הרי"ש בשווא נח ואין דגש קל בבי"ת שלאחריה	:בְּקָרְבָתָ֥

ן ב   העמדה קלה בבי"ת להדגיש את הסגול המורה על מיודע	:בֶָּ
נָ֔

נֶת ד דֶשׁ-כְּתֹֽ ד קֹ֝ ד על המילהטעם קדמא 	:בַּ֨   1קדש'-אין לקרוא בטעות 'כתנת בד ,בַּ֨

יד ז   העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת הגרונית החטופה	:וְהֱֶ
מִ֤

י-י יֳָ
מַד   יו"ד ראשונה בקמץ גדול	:חַ֛

חֲלֵי יב שׁ-גַּֽ   געיה בגימ"ל	:אֵ֞

ם טז טז : בשתי המילים המ"ם בשוא נח ויש להיזהר מהבלעת האל"ף, לא	:מִטֻּמְאֹת֙ ... טֻמְאֹתָֽ

  מִטּוּמוֹת ולא טוּמוֹתָם

י טז כ   טעם סו"פ האריך את תנועת החי"ת מפתח לקמץ לכן הה"א מנוקדת בסגול	:הֶחָֽ

ַ.  טז כו מְשַׁלֵּ֤ געיה בה"א והמ"ם בשווא נע, אין לחוש לספרים אשר ניקדו שם חטף פתח 	:וְהַֽ

  שאינו אלא להורות על הנעת השווא

  		הסגול המורה על מיודע. העמדה קלה בבי"ת להדגשת	:בֶָּ
שׂ֨וֹר טז כט

ח אֶזְרָ֔ ם : בזקף קטן, ולא גדול.הָֽ ף כפי שמופיע בחלק כ"ף ראשונה בשווא נע ולא בחט	׃בְּתוֹכֲכֶֽ

  מהדפוסים

ט... יז ג ט	יִשְׁחַ֝   : החי"ת בפתחיִשְׁחַ֔

תַח-וְאֶל יז ד   על פי רוב מוטעם בגרש	:פֶּ֝

ם-לאֹ יז יב אכַל דָּ֑ ֹ֣ ֹ  טעם נסוג אחור לתי"ו.	:ת אכַ -אל ֹ֥ םי   טעם נסוג אחור ליו"ד	:ל דָּֽ

ר יז יג   2העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע	:בֶָּ
פָֽ

ם	יח ב י ה֥' אֱ:הֵיכֶֽ י טעם טפחא בתיבת	:אֲנִ֖   אֲנִ֖

י	יח ה   3וי"ו קמוצה	:וָחַ֣

ה ...  יח ז א תְגַלֵּ֑ ֹ֣ א תְגַלֶּ֖ה	ל ֹ֥  טיפחא: כאשר המילה מוטעמת באתנח הלמ"ד בצירי, וכאשר היא בל

  (טרחא) הלמ"ד בסגול

הּ-מְאָהלְטָ  הכ"ף בקמץ קטן וכן הוא בהמשך פס' כג.	:שְׁכָבְתְּ<֖  יח כ ה הטי"ת בקמץ קטן, התיב	:בָֽ

  מוטעמת בטעם סו"פ בלבד

יר יח כא   העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה	:לְהֲַ
בִ֣

הּ יח כג ֖
  	כאן הה"א במפיק. בקדושים כ טז ללא מפיק.	:לְרִבְָ

בֶ    הקורא בצירי או במלרע משנה משמעות ,4המילה כולה בסגול	:לתֶּ֥

                                                      
טעות נפוצה שמקורה ברצון הבלתי מודע מצד הקורא 'לאזן' את מספר ההברות משני צדי היחידה, הכוונה היא  1

ל הברות משמא 3-הברות מצד ימין (אם נספור את השווא הנע כהברה לצורך העניין) ו 3שהקורא על פי הטעות מקבל 
  משמאל. 2-מימין ו 4כאשר הנכון הוא 

  קד בברכת כיסוי הדם, לגורסים מילה זו בברכה.כן צריך לנ 2
  רבים נכשלים בציטוט הפסוק וקוראים וי"ו בשוא. 3
כלומר כשהטעם למטה הוא במשמע ארץ, יש סימן אחר של ר"א בחור שני פסוקים  'הארץ מתחת'נוסף לסימן המסורה  4

נָּה שָׂנֵ֣א-שֶׁשׁבמשלי: ו טז  יות הוא תועבה שה' שונא; ל כד קודות תחת האותכלומר תֶּבֶל בניקוד סגול בעל שש נ ה֑' הֵ֭

ם קְטַנֵּי 
ה הֵָ֭ רֶץ-אַרְבָּ֣   יש לה ארבע נקודות תחת האותיות היא במשמע של ארץ. המילה תבל כשהיא בצירי אָ֑
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טַּמְּא֖וּ-אַל יח כד ש להיזהר בקריאתה בחיריק (משקל יהעמדה קלה בתי"ו מפני הגעיה שם, 		:תִּֽ

  סביל בנין התפעל) ולא בשווא (משקל פעיל)

  געיה בוא"ו והבי"ת בשווא נח	:וּֽבְקֻצְרְכֶם֙ 	יט ט

י	יט י 
נִָ֤   ד להדגשת הסגול המסמל מיודעהעמדה קלה בלמ"	:לֶֽ

אתָ 	יט יד י< וְיָרֵ֥   5דגש חזק במ"ם	:מֵּאֱ:הֶ֖

ר	יט טו    הה"א בשווא נח ודגש קל בדל"ת	:תֶהְדַּ֖

יִם יט יט   6לא כִּלָיִם הלמ"ד בשווא נח והאלף קמוצה	:כִּלְאָ֑

שָׁה הה"א בקמץ קטן.	:וְהָפְדֵּה֙  יט כ   שׁי"ן ימנית	:חֻפָּֽ

רֶט יט כח   תשׂי"ן שמאלי	:וְשֶׂ֣

ה יט לא הטי"ת בקמץ קטן, המ"ם בשוא נח כך שהאל"ף תישמע, לא לְטָמָה (ובמבטא 	:לְטָמְאָ֣

  ספרדי: לא לטוֹמה)

ה יט לה   שׂי"ן שמאלית	:וּבַמְּשׂוּרָֽ

אזְנֵי	יט לו ֹ֧ דֶק מ דֶק טעם נסוג אחור למ"ם.	:צֶ֣ יפַת צֶ֛   ור לאל"ףטעם נסוג אח		:אֵ֥

י	כ ג ת פתוחה ודגש חזק טי"	:טַמֵּא֙  ע בחלק ניכר מהדפוסים.בגרשיים ולא ברביע כפי שמופי	:וַאֲנִ֞

  במ"ם, זאת צורת הפועל ולא שם תואר

  העי"ן בשווא נח בשתי התיבות	:הְַ
לֵ֣ם יְַ
לִימוּ֩  כ ד

ים-וְאֶל כ ו   ל הדגשהדל"ת בשוא נע בגל	:הַיִּדְּענִֹ֔

בֶל כ יב   המילה כולה בסגול ובמלעיל, הקורא בצירי משנה משמעות	:תֶּ֥

Kלְרִ 	כ טז ֣
  כאן אין מפיק בה"א	:בְָ

יא כ יז ה-וְהִֽ   7התיבות מוקפות וכך יש לקרוא	:תִרְאֶ֤

ה כ יח   העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה	:הֱֶ
רָ֔

 טעם נסוג אחור ליו"ד, הה"א, על אף הקושי, בשווא נח ואחריה יו"ד מנוקדת	:וִהְיִ֤יתֶם לִי֙  כ כו

  בחיריק

    

  הפטרת אחרי עמוס ט:

   

ים ז ים, דין דומה י-: השי"ן בחירק חסר והיו"ד אחריו בחירק מלא, יש לקרוא: כושיכֻשִׁיִּ֨

ים לגבי   בהמשך הפסוק	וּפְלִשְׁתִּיִּ֥

ואינו  –: הוא"ו בפתח והטעמה מלעיל, כן הוא במדויקים. בקורן ודומיו, הטעם בתי"ו וַהֲנִ֥
וֹתִי ט

  נכון!

י י י ַ
מִּ֑ ל חַטָּאֵ֣ ל : טעם טפחא בתיבתכֹּ֖   כֹּ֖

לֶת יא   למרות האתנח! 8: הפ"א בסגולהַנֹּפֶ֑

את יב ֹֽ שֶׂה זּ ֹ֥
  ׃ טעם נסוג אחור לעי"ן

                                                      
  יוצא מהכלל, אתי מרחיק מדגיש רק בהברה מוטעמת 5
  האל"ף. בשני המקומות האחרים בפסוק האלף פתוחה, וכמובן גם שם להיזהר מהבלעת 6
יא בקורן ואחרים מוטעם 7 ה וְהִֽ֨   ואינו מדויק. תִרְאֶ֤
  ולמרות ההרגל וצריך לתקן בשיר ובברכת המזון של סוכות 8
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  : שי"ן פתוחה ודגש חזק במ"ם, מלשון שממה ולא רבים של נְשָׁמָהנְשַׁמּוֹת֙  יד

   

  ראשון של אמור:

  : להיזהר מהבלעת האל"ף. לא לִשֵׁרוֹ! עם זאת השי"ן בשוא נחלִשְׁאֵר֔וֹ ב	

  , העמדה קלה בלמ"ד למנוע הבלעת האל"ף החטופה9בשוא והלמ"ד פתוחהכאן הוי"ו 	:וְלַאֲחתֹ֤וֹ ג

יו ד 
ל בְַּ
מַָּ֑ א בַּ֣ א יִטַּמָּ֖ ֹ֥ טמא בעל, י-קרוא 'לאלאתנחתא, אין -טפחא, מונח-מוטעם מרכא	:ל

חַלּֽוֹ׃ בעמיו'.   הטעמה כפולה: מאיילא בה"א וסו"פ בלמ"ד לְהֵ֖

דֶשׁ ו יוּ קֹֽ   טעם נסוג אחור לה"א	׃וְהָ֥

הּ	ז יש להקפיד על קריאת המפיק להבדילו מה'אשה', ללא מפיק, המוזכרת כמה תיבות 	:מֵאִישָׁ֖

  לפני כן

מֶן-ַ
ל י   10יש כאן מונח לגרמיה	:ראֹשׁ֣וֹ ׀ שֶׁ֤

ה יג יהָ 	אִשָּׁ֥   11הבי"ת הראשונה רפה	:בִבְתוּלֶ֖

  
  תורת הטעמים הרב אברהם ויסבלום נר"ו עמ' רנ 

אמֶר טז ב  ֹ֨ ה דַּבֵּר֘ אֶל־אַהֲ  יְיָ֜ וַיּ א בְכָל־ֵ
ת֙ אֶל־הַקֹּ֔ אֶל־מֹשֶׁ֗ ֹ֤ ן אָחִי<֒ וְאַל־יָב י רֹ֣ כֶת אֶל־פְּנֵ֨ ית לַפָּרֹ֑ דֶשׁ מִבֵּ֖

רֶת: ה ַ
ל־הַכַּפֹּֽ ן אֵרָאֶ֖ י בֶָּ
נָ֔ א יָמ֔וּת כִּ֚ ֹ֣ ר ַ
ל־הָאָרןֹ֙ וְל רֶת אֲשֶׁ֤   הַכַּפֹּ֜

א בְכָל־ֵ
ת֙  איסור כניסה לקודש הקדשיםא בפסוק זה יש בפשטות שני חלקים.  ֹ֤ וְאַל־יָב

דֶ  א יָמ֔וּת ... שׁאֶל־הַקֹּ֔ ֹ֣ רֶת:. ב נתינת טעם לאיסור זה וְל ה ַ
ל־הַכַּפֹּֽ ן אֵרָאֶ֖ י בֶָּ
נָ֔ מטבע  אם כןו כִּ֚

  ! ולא ימותהדברים צריכה האתנחתא להיות ב

ן  אך האתנחתא אינה נמצאת שם, אלא מפסיקה באמצע העניין הראשון דַּבֵּר֘ אֶל־אַהֲרֹ֣

דֶשׁ א בְכָל־ֵ
ת֙ אֶל־הַקֹּ֔ ֹ֤ כֶת אָחִי<֒ וְאַל־יָב ית לַפָּרֹ֑ רֶת אֲשֶׁ֤ /  מִבֵּ֖ י הַכַּפֹּ֜ י אֶל־פְּנֵ֨ א יָמ֔וּת כִּ֚ ֹ֣ ר ַ
ל־הָאָרןֹ֙ וְל

רֶת: ה ַ
ל־הַכַּפֹּֽ ן אֵרָאֶ֖ מדוע נטרד מקום מנוחתה של האתנחתא?! הרי כעת חלקו  ותמוה, בֶָּ
נָ֔

  השני של הפסוק נעשה חסר משמעות! 

שלושה מקומות: א  מנחות כז ב שהפסוק מדבר עלויש לבאר ע"פ מה שאמרו חז"ל 

הוא קודש  מבית לפרכתהוא ההיכל, שאסור להכנס בו שלא בשעת העבודה; ב  הקודש

מלבד כוהן גדול ביום כיפור בשעת העבודה.  שאסור ליכנס בו בכל ימות השנה, הקדשים

  הוא לפני הארון ממש.  – פני הכפורתג 

, והנכנס לפני די שמים][א"ה: ביוהנה לכולי עלמא הנכנס להיכל חייב מלקות ולא מיתה 

הארון ממש חייב מיתה, ועל כניסה לקודש הקדשים שלא לפני הארון נחלקו ר' יהודה ורבנן, ר' 
  יהודה סבר שאין חייב מיתה, ורבנן סוברים שגם זה במיתה. 

וכתב הרב מלבי"ם שבעל הטעמים שניקד את [והנה לדברי ר' יהודה פיסוק הטעמים הוא הפלא ופלא 

כי האתנחתא באה להפריד בין חיוב מלקות לחיוב מיתה. , ]דעתו כר"י ית לפרוכתמבהאתנח על 

דֶשׁ ושיעור הפסוק כך  א בְכָל־ֵ
ת֙ אֶל־הַקֹּ֔ ֹ֤ כֶת [ו]וְאַל־יָב ית לַפָּרֹ֑ י אֶ  [וכמו כן לא יבוא]מִבֵּ֖ ל־פְּנֵ֨

רֶ  ה ַ
ל־הַכַּפֹּֽ ן אֵרָאֶ֖ י בֶָּ
נָ֔ א יָמ֔וּת כִּ֚ ֹ֣ ר ַ
ל־הָאָרןֹ֙ וְל רֶת אֲשֶׁ֤ סב רק על הנכנס אל נ חיוב המיתה ת:הַכַּפֹּ֜

רֶת י הַכַּפֹּ֜ רֶת: . ובזה מדויקאֶל־פְּנֵ֨ ה ַ
ל־הַכַּפֹּֽ ן אֵרָאֶ֖ י בֶָּ
נָ֔ ר רק קשו שמשמע שחיוב המיתה כִּ֚

   בכפורת.

                                                      
חתֹ֔וֹ בפרשת נזיר במדבר ו ז: 9   וי"ו שרוקה ולמ"ד בשווא נח וּלְאַ֣

  .66עפ"י ספר "טעמי המקרא" מאת הרב ברויאר, עמ'  10
שתי אותיות בגד"כפת בראש מילה ומאותו מוצא (לא כל צירוף!) ין צבותות (מקום לחשוב שיש כאן ד על אף שהיה 11

בהברה פתוחה ומוטעמת בטעם מחבר, כגון 'ותתפשהו בבגדו' או 'ואכבדה בפרעה'. אך דין כשלפניו תיבה המסתיימת 
השתבשו מנוקדת בחירק. יש ספרים ש זה מתקיים רק כאשר הראשונה מבין השתיים מנוקדת בשווא נע וכאן הבי"ת

  בזה.
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ת מִבֵּית לַפָּרכֶֹ  ,וְאַל־יָבאֹ בְכָל־ֵ
ת אֶל־הַקּדֶֹשׁאך לדברי רבנן לכאורה היה צריך להיות הפיסוק 

יאר וב חייב מיתה. מִבֵּית לַפָּרכֶֹת, שהרי גם על וְלאֹ יָמוּת – אֲשֶׁר ַ
ל־הָאָרןֹאֶל־פְּנֵי הַכַּפֹּרֶת 

, דרך משופש מִבֵּית לַפָּרכֶֹתהר"ש ב"ר הירש, דהנה מבואר שם בגמ' שאם נכנס אל 

כלומר שחתר בחומה ונכנס מצפון או מדרום, אינו חייב מיתה אף לרבנן. ולכן כתב 

רֶת י הַכַּפֹּ֜ ממול פני הכפורת מתחייב בנפשו. ולפי זה מובן פיסוק  נכנסשדוקא ה – אֶל־פְּנֵ֨

דֶשׁ  הטעמים א בְכָל־ֵ
ת֙ אֶל־הַקֹּ֔ ֹ֤ כֶת [ו]וְאַל־יָב ית לַפָּרֹ֑ י  ול][מאֶל־ [ובפרט לא מצד המזרחי]מִבֵּ֖ פְּנֵ֨

ר ַ
ל־הָאָרןֹ֙  רֶת אֲשֶׁ֤ א יָמ֔וּת – הַכַּפֹּ֜ ֹ֣   . וְל

כתב שהטעמים רצו לפסק בתוך הרשימה  365ובספר טעמי המקרא [ר"מ ברויאר] עמ' הערת שוליים: 

ע"כ כדי להדגיש את החלקים החוזרים או שם ולוואי, עיין שם. .... אך כאן נראה דוחק לפרש כן. 
בעל תורת הטעמים. לשם השוואה אדביק כאן את מה שנכתב על זה  מדברי ידידנו

   בגליון אחרי סז

א בְכָל-וְאַל אליהוא (הגיגים)טז ב  ֹ֤ דֶשׁ מִבֵּ֖ -לֵ
ת֙ אֶ -יָב כֶת אֶלהַקֹּ֔ י-ית לַפָּרֹ֑   ..פְּנֵ֨

  ).378הרב ברויאר ז"ל הקדיש חצי עמוד בספר 'טעמי המקרא' לפסוק זה (ע'  
הוא מביא את שד"ל שטוען שיש רמז למדרש (מנחות כז:) ודוחה אותו. כי ר' יהודה 
שם מבטא דעת יחיד שהחלוקה נועדה להבדיל בין חומרת האיסור של כניסה 

או) לכניסה לק"ק (מיתה). לא סביר שחז"ל נוטשים דעת רבים ומטעימים למקדש (ל
  לפי דעת יחיד.

   תלמודהנביא את דברי  א"ה:
 כולו להיכל .ישראל רגלי דריסת מקום אמה א"ירש"י:  ממחיצתן לפנים שנכנסו וטהורים

, 'וגו הקדש אל עת בכל יבא ואל דכתיב משום מכות רש"י: בארבעים -.שם נכנסו אם רש"י:

: אומר יהודה רבי; במיתה - הכפרת פני אל לפני ולפנים ששם ארון רש"י: לפרכת מבית
? מיפלגי קא במאי. במיתה - הכפרת פני אלו, בארבעים - לפרכת מביתו כולו היכל כל

אמֶר ה֝' אֶל: קרא בהאי ֹ֨ ה דַּבֵּר֘ אֶל-וַיּ ן אָחִי֒< וְאַל-מֹשֶׁ֗ א בְכָל-אַהֲרֹ֣ ֹ֤ דֶשׁ מִ -ֵ
ת֙ אֶל-יָב כֶת הַקֹּ֔ ית לַפָּרֹ֑ בֵּ֖

ר ַ
ל-אֶל רֶת אֲשֶׁ֤ י הַכַּפֹּ֝ א יָמ֔וּת-פְּנֵ֨ ֹ֣  לפרכת מבית, יבא 12לאב הקודש אל :סברי רבנן הָאָרןֹ֙ וְל

, 'יבא לא'ב 'לפרכת מבית'ו 'הקודש אל' :סבר יהודה' ור; ימות בלא הכפרת פני אלו

 . 'ימות לא'ב הכפרת פני אלו

וק על פי 'דרכי הקריאה', כלומר, כי חילקו את הפס רוהרב בשיטתו הרגילה אומ
  חלוקה נוחה לקריאה.

ראוי להזכיר פה גם 'הכתב והקבלה' (יעקב צבי מקלנברג) שפרש בשם ר' לייב 

א -וְאַל שפירא כי ֹ֤ ים. ולכן נאמר בגלל גילוי השכינה על הכפרת בין שני הכרביָב

כֶתהאתנח ב   .לַפָּרֹ֑

וטו של מקרא. הפסוק בא להזהיר שאף בלמדנו את דרשות חז"ל אל לנו לשכוח את פשא"ה: 
על פי שלכוהנים מותר להיכנס להיכל לצורך העבודה, קודש הקדשים מותר בכניסה פעם בשנה 
בלבד לצורך עבודת יום הכיפורים. ובליווי אזהרת מיתה. על זר שנכנס למקומות אסורים יש 

  " (ארבע פעמים).והזר הקרב יומתפסוקים אחרים "
מקרא פסוק זה מדבר על קדש הקדשים ולא על ההיכל, גם אין הפסוק ולכן לפי פשוטו של 

". כאן יש מחלוקת תנאים לא איך לפסק את אל פני הכפורת" ל"מבית לפרוכתמחלק בין "
 ". א.ל.מבית לפרוכת" או בכל "אל פני הכפורת" הם רק "ולא ימותאלא אם המילים " ,הפסוק

   ע"כ מגליון סז.
  

יא יח כח א־תָקִ� ֹֽ �  וְל ר הָאָ מַּאֲכֶ�ם אֹתָ�הּ כַּאֲשֶׁ� ם בְּטַֽ וֹי  קָאָ"הרֶץ� אֶתְכֶ  ם:אֲ אֶת־הַגּ� ר לִפְנֵיכֶֽ   שֶׁ�

                                                      
  אין להתחכם ולהגיה כאן בתלמוד להתאים ללשון הפסוק. 1212
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אילן נתפרסם בשבוע -בדפי פרשת השבוע של בר המקרא פתח בהפעיל וסיים בקל.
   שעבר (תז"מ עח) מאמר בעניין.

  ד"ר מנחם אדלר  

  על שימושיו של בניין הפעיל -'בְּבִינָה לְהַפְעֵל' 

   

ָ של פרשתנו נאמר: " בפתיחתה יאִשּׁ " (וי' יב:ב). ע"פ נוסח וְיָלְדָה זָכָר תַזְרִיעַ  ה כִּ

. 13בבניין הפעיל, וגם הכתיב המלא מורה כך תַזְרִיעַ מנוקדת המילה   המסורה,

השימוש בבניין הפעיל בפסוק זה עומד כנראה בבסיסן של מספר דרשות 
יקות לו משמעות של גרימת ופרשנויות, בחז"ל ואצל פרשני ימי הביניים, המענ

יולדת זכר, איש  -פעולה. לדוגמה: ואמר ר' יצחק בר אמי: אשה מזרעת תחילה 
תתן זרע (אבן  -והנה פי' תזריע  .14יולדת נקבה (נדה כה ע"ב) -מזריע תחלה 

  עזרא, על אתר).
חריגותּ השימוש בבניין הפעיל באה לידי ביטוי גם בקריאה השונה של המילה 

משני המקורות האלה  .15השומרונית ובהגייה) σπερματισθῇים (בתרגום השבע
רַע, בבניין נפעל. משתקף הפועל זָּ שהיא תתעבר  הבנתי את התרגום עתהעד  :ה"א תִּ
(במדבר  ערַ זָ  העָ רְ זְ נִ וְ נפעל אינו ממש הסביל של בניין קל ולכן בניין י בעלה. "בלי רמז שנזרעה ע

את  יןילצתמיד אינו מוצא לנחוץ המקרא  על פעולת הבעל. רחכינו מורה בה, למשל אה, כח)
     שותפות האיש בהריון.

", בבניין הפעיל. גם כאן וּפַרְעֹה הִקְרִיב(יד:י): " שמותתופעה דומה מצויה גם בספר 

שים הפרשנים להשלים מושא לצורה זו, הנתפשת על ידם כפועל יוצא ללא נדר
  מושא (את מה הקריב פרעה), או לתקנה. לדוגמה:

מהדורת  עליו (מכילתא דר"י אולב פורענותה את הקריב הוא -הקריב ופרעה

  "ב).פמסכתא דויהי  רבין, ירושלים תשנ"ח-האראוויטץ
"? הקריב עצמו ונתאמץ לקדם לפניהם הקריבהיה לו לכתוב "ופרעה קרב", מהו "

  (רש"י על אתר).
הבנתי מה מביא לא ה. "א וכן אונקלוס מתרגם לבניין קל בארמית: "ופרעה קְרֵיב".

  ל מקרא, ואינו נכנס לענינים דקדוקיים. מהתרגום, התרגום מפרש פשוטו ש
נקודת המוצא של פרשנויות אלו, בשני המקרים, היא ראיית משמעותו של בניין 

של בניין הפעיל מצוי גם  הפעיל כצורת הגורם של בניין קל. אפיון מרכזי זה
ר' ברמן, רישומם המילוני של  במחקר המודרני, בהגדרה המינימליסטית של רות ברמן

   .16שתו של שמואל בולוצקיובגי .36-25שורשים ובניינים, ספר רוזן, ירושלים, עמ'  —פעלים 
במאמר קצר זה, אנסה לסקור ולסווג שימושים שונים של בניין הפעיל, אשר 
אינם תואמים מחד את הגדרתו הכללית כגורם פעולה, ומן הצד השני מדגישים 
ביתר שאת, ובאופן מלאכותי משהו, תכונתו זאת. המקורות שיוצגו לא נאספו 

ונות של באופן שיטתי, אלא לוקטו אגב אורחא במהלך קריאה בשנים האחר
טקסטים שונים, מתקופות שונות, מסוגות ספרותיות מגוונות וממִשלבים שונים של 

במסגרת  ., ולכן אני משמיט כמה דוגמאותרות שאינה תורניתפיש כאן גם מס :ה"א .17השפה

בדוגמאות, לא כל שכן לנסות להתחקות אחר   מאמר זה לא אוכל לדון

                                                      
א"ה: לא מובנת לי הפתיחה הזו, וכי המקרא הוא הפקר שכל צרוע וזב וטמא לנפש יגרוס שם כרצונו? הצריך  13

  ?!)ערַ זָּ תִ או ( להתנצל על שלא קוראים כאן 'תִזְרַע'
  הבנתי את הדוגמה הזו. א"ה: לא  14
, 351, עמ' 2010וסח שומרון ונוסח המסורה, תל אביב נ –א' טל ומ' פלורנטין (מהדירים), חמישה חומשי תורה  15

6955.  
16   S. Bolozky, Measuring productivity in Word Formation: The case of Israeli Hebrew, 

Leiden 1999, Ch. 3        
ואין זו  רעָ זְ ל מִ "צ .מורה על טעות ניקוד מזעירהכתיב  :ה"א הדוגמאות המובאות כאן הן מעט מזעיר  17
(המתעדכן . ניתן למצוא דוגמאות רבות נוספות, עם ניתוח מפורט יותר, במסמך ם השימוש"מ

  : https://tinyurl.com/yb8gymq3 תדירות)
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קירה היא בעיקר להאיר את התופעה, ולהצביע התפתחות התופעה. מטרת הס
  על גמישות השימוש בבניין זה, כבסיס ראשוני למחקר עתידי בנושא.

  . שימוש בבניין הפעיל במקום בניין קל1
על עצמו שברא עולמו  הכתיב "? אלא כביכול(שמות כ, י) יעִ יבִ שְּׁ הַ  םוֹ יּ בַּ  חנַ יָּ וַ ומה ת"ל "

  בשביעי (מכילתא דרב ישמעאל, יתרו, ז);  לששה ימים ונח
 ראש השנה, ד, ז) את ההלל (משנה מקרא ובשעת ההלל הראשון מתקיע יהשנ

  ;.כת"י קאופמן (כך גם בדפוס נפולי, ועוד)
צילין ממנו מזון שלש סעודות (תוספתא מ -פת בתנור וקדש עליו היום  השכיח
  ח);  יג, ורק וירושלים תשנ"וי-מהדורת ליברמן, בית המדרש לרבנים אמריקה, ניו שבת

  יבמות ג, א); ]8[ולייבם עד שמת (ירושלמי להחליץ לא הספיק השיני
כל אחד על מצחו  להרשים מלאך אחד, אשר קסת הסופר במותניו, עתיד

  הנעלם, חלק א, קכז);  מדרש ]9[(זהר,
כותיו סיפוריו והל -א' עפשטיין, אלדד הדני  הדני בניין הפעיל חביב במיוחד על אלדד 

    .תרנ"א קים, פרסבורגעתי  יד ודפוסים-במהדורות שונות על פי כתבי

ט), (=שוח משחיט  (=נטיה), הנטיה (=גרר), הגריר (=מט), המטיט  (=עט), העטיט
  ועוד.

בבניין  צבי הירש מקאליש, משרתו של שמואל פאלק, משתמש רבות ביומנו
(=חתם,  החתים  (=זרק), הזריק (=קשר), הקשיר  (=סגר), הסגיר .הפעיל תחת קל

  (=שרף), ועוד. השריף  (=רכב), רכיבה (=מדד), המדיד 'סגר'), במובן
השימוש בבניין הפעיל במקום בנין קל, שכיח מאוד בסיפורי חסידים, לדוגמה: 
שיח שרפי קודש (חלק שלישי, סימן תק) מביא בשם התלמוד הירושלמי: "באותו 

כלום". כאשר הנוסח המקורי בירושלמי (מועד  הטעמתי יום שנפטר אדם גדול לא
רואה תלמיד חכם שמת כרואה ספר תורה שנשרף, אמר רבי קטן ג, ז) הוא: "ה

כלום כל אתו היום". וכן: "וידוע שהרה"ק ר' גרשון   טעמתי א עלי אםואבהו יב
העניך מראדזין זי"ע המציא (=מצא) צבע תכלת" (פניני תורה וחסידות, בהעלותך 

  תשע"ו).
  שימוש בבניין קל במקום בניין הפעיל .2

  (ירושלמי בבא קמא י, א); ]17[תשובה חייב להחזירבריבית ועשה  לווהשישראל 
  ).]18[ואולי טעות סופר ברש"י וצ"ל שאינו זזה, במפיק ה' (רש"ש, ב"מ ח ע"א

   
-הרש"ש מציע לקרוא את המילה "זזה" המופיעה ברש"י (ד"ה "דרכוב קני") כ

  ז אותה, במובן 'מזיז אותה'.ז –זָזָהּ, במלרע עם מפיק 
ר' אלעזר הקליר, (  ]19[[חין] תאבי ישעך / בערבי נחל לשעשעך אֱזוֹן אנא

יהלום מציין כי פועלי שמיעה הבאים בדרך כלל בבניין  );הושענא לסוכות, במשמעות 'האזן'

קל: אזן, קשב, סכת. ראו: י' יהלום, שפת השיר של הפיוט בפייטנות בבניין   הפעיל מצויים ביותר
  .84הארץ ישראלי הקדום, ירושלים תשמ"ה, עמ' 

קדושה ועריצה (ר' אלעזר  האדירו גדודים הגה מפיו יצא /  קשבו ועת
לִים חֲבָלונּוּ (שמחה חוֹבְ  חָלַמְתָּ  הקליר, קדושתא לשבועות, במובן 'הקשיבו');

 –לקט פיוטי סליחות  ד' גולדשמידט וא' פרנקל,  טרויש,הסופר, קינה/סליחה על קדושי 

  'החלמת', הפכת לבריא).במובן  .6333כרך שני, ירושלים תשנ"ג, עמ' 
  שימוש 'טהרני', לא 'סטנדרטי', בבניין הפעיל כמתאר גרימת פעולה .3

כזרוח השמש עליהם, ובלילה יתחבא הריח  מאוד מריחים ואילנות עושים פרי
   האילן.  במקורות

   ;18מאילני ארץ הינ"ד) -(ר' מתתיהו דלקראט, צל העולם, חלק ב, שער יא 

                                                      
במובן כתב הסוכה מריחה והעירו לו שזה שימוש לא נכון וא ה ה."אראו גם פולמוס "הסוכה מריחה" של עגנון  18

(לסקירה של הפרשה עם דוגמאות  יב על טענותיה בהציגו מקורות לשימוש זה של הפעיל.והוא הש' יח'מפיץ רשל 

  .)תשסח בועון לתושבי ירוחם, ירוחםש –נוספות: מ' אדלר, ריחא מילתא היא, קוצר רוח, עתיד 
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ב יעק 'החריש כשם שאומרים בתורה "הֶחריש יעקב" במובן שתק, כך אומרים
  השתיק יעקב את יוסף. יוסף', כלומר

(ספר המסלול, אבו אסחק אברהים בן פרג' בן מארות); ערך זבחי קודש לעם 
 .מילוליו. (קדושתא ליום הכיפורים, המיוחסת ליוסי בן יוסי  להקשיב מיחליו / פנה

ד, ספר ז (יז), ירושלים על י  ע' פליישר, מחזורי פיוט מתוך קדושתאה ליום כיפור המיוחסת ליוסי בן יוסי, קובץ

מהפיוטים הארץ ישראליים העתיקים עולה    יהלום מציין כי 'להקשיב' במובן 'להשמיע'); .תשכ"ח

   .)788פעלים שמשמעותם גורמת (שפת השיר, לעיל, עמ'  -מגמה לראות בכל הפעלים שצורתם 'הפעיל' 
פיוטי יניי  קדושתא, יניי.עמו דבר טוב. ( יאזין קדוש ישמיע עמו דברי שלום / קדוש

'להאזין'  .500עמ'  מתוך כתבי הגניזה שבבודפשט, מהדורת ש' ודר, ספר היובל להללר, בודאפשט תש"א,
  'להשמיע').  במובן
  פיעל –חילופי הפעיל  .4

ּ בְּ  ּ וְכָמַהְנו שְנו לִי מַיִם / היָּ צִ אֶרֶץ רֻטַּ ח  וְעָיֵף בְּ גָּ בולּ חַ גֵּ ח או שַׁ גַּ ל שַׁ "צ שַׁ  ךָ שְׁ דְ קָ  מִזְּ

יט  בִּ י' יהלום, נאויה  שרה.ם. (ר' שמואל השלישי, יוצר לפרשת חיי יִ מַ שָּׁ מִ ובִּיט תַּ

  גח' במובן 'השגח');'ש .818 קצומטה, יוצרות רבי שמואל השלישי, ירושלים תשע"ד, עמ'
ה /  תָּ שְׁ מוֹ שְלשָֹה הִקְדַּ ה / כְּ תָּ לַשְׁ רָכָה הִשְׁ ההִלְמַ  ה אוֹתוֹ שָׁ לֹ שְׁ לִ יַחַד בְּ . (ר' דְתָּ

ש' אליצור, קדושתאות ליום מתן תורה, ירושלים תש"ס, עמ'  אלעזר הקליר, אאדרה ארוממה

(=מרכלים), (רבי אליהו  המרכילים לימדת); והאמין לאותם - הלמדתה  ,.219
   .קפשאלי, ספר נועם וחובלים, ב)

השימוש המאוחר בהפעיל תמורת קל או פיעל אינו  כמו שכתב המחבר, עניין זה מצוי :ה"א
יות ניקוד, יתכן שהן במקור, אבל נפלו טעובפיוטים מענייננו, ולכן מחקתי כמה מהדוגמאות. 

  תיקנתי במה שהבחנתי. 
   

מנהג בסוף עמוס,  הלוא כבני כשייםהנוסח ומקורותיו. מנהג האשכנזים להעדיף את הפטרת 
  יחזקאל כ. הספרדים 

  

    א
  מלא דמלא  השביעיתמקומות 


ם  . ספר יהושע פרק ו פסוק טז:1ַ  יְהִי֙ בַּפַּ֣ ים בַּשּׁוֹפָר֑וֹת  יתהַשְּׁבִיעִ  וַֽ   תָּקְ֥
וּ הַכּהֲֹנִ֖

שְּׁבִיעִיתוּבַשָּׁנָ֣ה  יא ד: . מלכים ב2 י  הַ, ח׀ אֶת־שָׂרֵ֣ ע וַיִּקַּ֣ ח יְהוֹיָדָ֜ יותשָׁלַ֨ ים  הַמֵּאֹ֗ רָצִ֔   הַמֵּא֗וֹת לַכָּרִי֙ וְלָ֣

יא הַשָּׁנָ֣ה  . מלכים ב יח ט:3 יתהִ֚ ל  הַשְּׁבִיעִ  לYֶ יִשְׂרָאֵ֑ ה מֶ֣ Zַ בֶּן־אֵלָ֖   לְהוֹשֵׁ֥

י׀ בַּשָּׁנָ֣ה  א:. יחזקאל כ 4 יתוַיְהִ֣   [מקראנו הנדון] הַשְּׁבִיעִ-

ת  . ספר עזרא פרק ז פסוק ח:5 יא שְׁנַ֥ י הִ֛ דֶשׁ הַחֲמִישִׁ֑ ] בַּחֹ֣ א יְרוּשָׁלַ֖ ֹ֥ לYֶ: הַשְּׁבִיעִ�יתוַיָּב   לַמֶּֽ

ה  :)נחמיה פרק י פסוק לבעזרא (. 6 שׁ אֶת־הַשָּׁנָ֥ א כָל־יָֽד: הַשְּׁבִיעִ�יתוְנִטֹּ֛    וּמַשָּׁ֥
   :בספרים כ"י ודפוסים ישנים מלא דמלא - השביעית שי:-מנחת

  

  13הערה  ג 

  
  

   	ד 

  בכתיב המלא תומכת רק המסורה הקטנה של ונציה, והיא כאין לעומת כא"צ ולנינגרד. 
  

 הראשון חסר התשפט ברוב ספרים כ"י ודפוסים ישנים - התשפט אתם התשפוטשי: -מנחת
  :והשני מלא
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   יא 
  

  19א כבני כשייםוהלת כאשר בשבת הקודמת קראו הפטרת הפטרת קדושים האשכנזי
  

   יחזקאל כב ב 
   סימן ט"ז:עיין מ"ש ב - ועבותיהתשי: -מנחת
ספרים כ"י מדוייקים ודפוסים ישנים חסר וא"ו בין ב - תועבותיהאת שי יחקאל טז ב: -מנחת

הודע את  וסימנהון[יחזקאל] בי"ת לתי"ו ובמסורה ג' ב' מלא ואחד חסר וכולהון בסיפרא 
ה וְהֵסִירוּ  :ירושלם מָּ נָּ  וּבָאוּ שָׁ ל תּוֹעֲבוֹתֶיהָ מִמֶּ קּוּצֶיהָ וְאֶת כָּ ל שִׁ   י"א:. סי' (יחזקאל יא, יח) האֶת כָּ

ולא מסיימי הי מינייהו מלא וחסר וחילופים רבים יש בספרים  ריש סימן כ"ב.. התשפט התשפט
   :א כ"י קדמאה ובתראה מלא מציעאה חסרופליגן אהדדי והן גופן קשיין דידהו אדידהו ובס"

 תועבותיההמנחת שי מתקשה להכריע ע"פ המסורה. במסורה הגדולה של כתר ארם צובה יא יח. 
[מקום  וחד חס'[שני מקומות מלא וי"ו אחרי הבי"ת] ב' מל' [מופיע בשלושה מקומות המקרא] ג' 

   תהוהודע   בן אדם הודע את ירושלם   שמה ובאו  אחד חסר וי"ו]
  ההכרעה היא ע"פ נוסח הפנים של כא"צ. 

   ד 
נוסח מדנחאי כלומר מזרח (בבל) כתיב וקרי, נוסח מערב וכן במקורות הידועים שאין כאן כתיב 

  וקרי. 
  

אילן לא -בשו"ת ברלנינגרד מוסיף 'דגש קל' בקו"ף.  ה 
  העתיקו דגש זה. 

  

   יב 
  

     יג 
  

   יח 

  ;   
מסרה הבמקצת ספרים מלא דמלא ומשבח אני אותם מכח  - ף היוסיגים כסשי: -מנחת

לפני שנראה את המ"ש בתחילת ישעי' לפניכם הלישנא (מלה כפי  :שכתבתי בריש ישעיה
  בכל המקרא סיגיםשהיא או בליווי אותיות שימוש) של 

Y הָיָה֣  . ספר ישעיהו פרק א פסוק כב:1 �יםכַּסְפֵּ֖ יִ  לְסִיגִ Y מָה֥וּל בַּמָּֽ   ם:סָבְאֵ֖

                                                      
קצינסקי כתוב בשנה כזו להקדים ולקרוא הפטרה זו ב'אחרי' ולקדושים להפטיר בלוח לארץ ישראל של הרב טו 19

נסת להמנע מהפטרה זו לגמרי, ולקרוא כ-, כמדומה שלא נתקבל. בירושלים נהגו בכמה בתיהלוא כבני כשיים
הודע את ר' אליעזר אומר אין מפטירין ב, זכר למה שכתוב במשנה בסוף מגילה הלוא כבני כשייםפעמיים 

, נקרא ומתרגם, פשיטא! לאפוקי מדרבי אליעזר. הודע את ירושלים את תועבותיה. ובגמ' מגילה כה ב שליםירו
, אמר לו: עד הודע את ירושלים את תועבותיהדתניא: מעשה באדם אחד שהיה קורא למעלה מרבי אליעזר 

  . פסולא ובדוק בתועבות אמך. בדקו אחריו ומצאו בו שמץ צ -שאתה בודק בתועבות ירושלים 
, הפטרה זו היא שמותהוא ביחזקאל טז והיא הפטרת התימנים לפרשת  הודע את ירושליםהדברים שונים לחלוטין! 

הפטרה זו אע"פ שדברי ר' אליעזר לא נתקבלו  שמותביחזקאל כב. מנהג אשכנז וספרד שאין קוראים בפרשת 
  להלכה, אבל כאן מדובר בהפטרה אחרת.  
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רֶת֙ בְּת֣וYֹ כּ֔וּר  . ספר יחזקאל פרק כב פסוק יח:2  יל וּבַרְזֶ֤ל וְעוֹפֶ֙ חֹשֶׁת וּבְדִ֨ ם נְ֠ �יםכֻּלָּ֡ סֶף הָיֽוּ:   סִגִ   כֶּ֖

ם  . ספר יחזקאל פרק כב פסוק יט:3  ה אָמַר֙ אֲדנָ֣י ה֔' יַַ֛
ן הֱי֥וֹת כֻּלְּכֶ֖ ן כֹּ֤ �יםלָכֵ֗    לְסִגִ

ים . ספר תהלים פרק קיט פסוק קיט:4  בְתִּי ֵ
דֹ הִ  סִגִ- ן אָהַ֥ כֵ֗ רֶץ לָ֝ תָּ כָל־רִשְֵׁ
י־אָ֑ י<:שְׁבַּ֥   תֶֽ

0יםהָג֣וֹ  . ספר משלי פרק כה פסוק ד:5  לִי: סִיגִ ף כֶּֽ א לַצּרֵֹ֣ סֶף וַיֵּצֵ֖   מִכָּ֑

סֶף  . ספר משלי פרק כו פסוק כג:6  1יגִיםכֶּ֣ ים וְלֶב־ סִ יִם דּלְֹ קִ֣ רֶשׂ שְׂפָתַ֖ ה ַ
ל־חָ֑ ע:מְצֻפֶּ֣   רָֽ

 סיגים בספרים כ"י ובדפוסים ישנים מלא דמלא וכן במסורה - יגיםלסמנחת שי ישעי' א כב 
(יחזקאל כ"ב)  היו כסףכור סיגים , מצפה על חרש סיגיםכסף  ,מכסף הגו סיגים ג' מלאים וסימן

  :ועיין בנפוצות יהודה דף קי"ג לסיגים הכספך הי וא'
האלה ומציין  הספר נפוצות יהודה הוא ספר דרושים, באחד מהדרשות מזכיר את הפסוקים

  שהמקרא בישעיהו בכתיב חסר. 

  

  

  
בכתיב  'לסיגים', כאילו כוונת המסורה 'כספך היה לסיגיםוא' 'הוא פירש את המלים במסורה 

  חסר בניגוד למלאים. הבנה זו אינה נכונה, כוונת המסורה לציין שכאן יש למ"ד בראש המלה. 
רור שהחירק כאן הוא חירק מלא תנועה זה אין מקום. כי ב לעניין הדגש בונציה בגימ"ל, לדגש

  גדולה, כמו בשאר המקומות. וכן בפסוק הבא. 
  

  . הלוא כבני כשייםההפטרה הנהוגה אצל האשכנזים של העדפת 
    24הערה 

  הערה זו בתחילת פרק ט נוגעת לכל המשך תרי עשר. 
  

  כנראה ונציה שכח לסמן פשטא נוסף.  עמוס ט ז 
  

   ט 
   :והנעתי י"ס - והנעותישי: -מנחת
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    יג 
   26הערה 
   27הערה 

  

   טו 
  

  
  

  אנא שלחו את הערותיכם!
  com.gmail@eliyahule הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

ו מופיע הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננ
   http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרמאמרנו מופיע 
forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45/http:/&t=10317&p=272195#p272195  

  

 אם אתה מתעניין

  בהבטים הלשוניים של התורה
  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')

  אתה מוזמן להרשם (בחנם)
  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים

  n@gmail.comfranklashoבכתובת: 
  בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  

 


